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Instrukcja uzywania i przechowywania
elektrod EKG jednorazowego uzytku

0

1. Opis ogélny
Elekirody EKG przeznaczone sq do odbioru sygnalow bioelektrycznych z organizmu
czlowieka, w celu przekazywania ch do aparatury EKG.
2. Charakterystyka elektrody
Po zdjeciu foliowej osk jananni Kore, w miejscu, z
ktérego ma zostaé odehrany sygnat e\eklryczny
Na zeunetizne) stonie eledrody znajdue se prylacze szace do podaczenia z
aparatem
Czesci eleklmd stykajace sie ze skora pacjenta (warstwa Kiejaca i zel) s wykonane z

Elektrody posiadajace w swoim oznakowaniu symbol RTG sa niewidoczne w
promieniach rentgenowskich.

3. zasady uzywania

+ Skoraw miejscu przyklejenia eleklrody o powinna byt poyta macia reme tp.
Zalecane jest usunigcie z tych miejsc owlosi

Kabel polaczeniowy nalezy tak ulozyc, aby uniemativic przypadkowe oderwanie

elekirod)

Do polaczenia elekirody z aparatura EKG, stosowat kable ktore sa konstrukcyjnie

Podluzny otwor lub naciecie w niektorych typach elekirod przeznaczony jest do
zamocowania w nim przewodu pchzemowego Szczegoly dotyczace sposobu
aplikacji 4.1.niniejsze] instrukcji.

Po zakoficzeniu badania elektrody nalezy zutylizowaé w sposéb wiasciwy dla
‘wyrobéw medycznyct

W przypadku stosowania elektrod przez kilka dni, nalezy codziennie sprawdzac
poprawnos¢ przyklejenia elekirod i brak podraznien skéry. Nie wolno zmieniac
polozenia raz przyklejonych elektrod.

4. Aplikacja
4.1. Aplikacja standardowych elektrod EKG

) Otworzyé (rozciac) torebke wzduz wskazanej na opakowaniu lini
przerywane].
b) Ustalic miejsca aplikacji na ciele pacjenta. Usuna¢ z wybranych

miejsc aplikacji krem, zel, masci, zanieczyszczenia lub inne
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W acjenta woda z mydiem
lub innym wiasciwym  $rodkiem czyszczacym lub dezynfekujacym, nastepnie
dokiadnie osuszyé skore przed nakiejeniem. Nie nakleja¢ elekirod na wilgotna,
naoliwionq b natluszczona Sk, poniowat nie bedzie: motiwe uzyskanie
pevnego polaczerie ranamish syghans. Preed naklcjoniom alokirody naezy sio

wnié, e miejsce naklejenia jest suche. Nie nakleja¢ na okolice
madmiemiowosione.

e

Elektrody, po:
przygotowana skore. Odkleic z klejacej strony elektrody bialy papier ufatwiajacy
zdejmowanie e\ektmdy 2 przezroczystej foli. W razie potrzeby wygladzic

€) P przeprowadzeni badania nalezy podwazy¢ elekirode, aby delikatrie odkieié ja
odskéry pacjenta

4.2. Aplikacja elektrod EKG do badaﬁ holterowskich
w
d) Przygolowujqc slekirody do apikacj nalezy Zwrbcit
2y¢ je wymemem ocowania
et SeronanymD

Ko odojajae elekttod 202 p\as\\kowej ostonki
przeciagnaé przewdd przez wyciety otwor - zgodnie
2 rysunkiem - zaczynajac od strony Klejacej w

Kierunku strony zewnetrznej elektrody.
0 Unieszezony. w wycioehs proowsd dolaczeniowy polgczyt z_elekirods,
6ry. Nalezy pozostawi¢ ok. 3-4
centymety uznego przewodu (powee] ciwuru) iy sapobioe Jogo odkacesni od

o

elekiro

9) Elek(mdy, po odklejeniu z plastikowej oslonki, przykleié na suchg i uprzednio
oczyszczona skore:

h)  Odkleic pasek zabezpieczajacy znajdujacy sie ponizej otworu elekirody i docisnac
elekirode do skory tak, aby unieruchomi¢ uprzednio przygotowany przewdd
polaczeniowy

i) W razie potrzeby wygladzié powierzchnie elekirody palcem, delikatnie dociskajac

eby
brzegi do powierzehni skor
J) Po przeprowadzeniu badania nalezy podwazy¢ elektrode, aby delikatnie odkleic ja
od skory pacjenta.

5. Pakowanie i przechowywas
Elektrody nalezy °
temperaturze o £G. o 30.C, chrom preed Swiatem slonecznym zawilgoceniem i
zabrudzeni

Po otwarciu opakuwanla. niewykorzystane elektrody, nalezy pozostawié w oryginalnym
opakowaniu i zabezpieczyG przez zagiecie krawedzi opakowania, zuzyé maksymalnie w
ciagukolejnych 5-7 dni.

6. Ostrzezenia
Przed rozpoczeciem badania EKG nalezy sprawdzié poprawnosé dziafania urzadzenia
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do badar EKG. Stosowac wylacznie w polaczeniu z kompatybilnymi kablami pacjenta i
adapterami EKG. Dla elekirod EKG jednorazowego uzytku wiasciwymi rodzajami
zakoriozen kablprzowoddw EKG sa kamry i zatrzaski, W preypadku kabifprzewodn

nalezy odpowiedni adapter EKG

maﬁcy charakter| przelscmwkl

Tcmogra i (C 'r) prad poparzenia, a
urzadzenia MRI lub CT moga spowodowaé eouiacne odczyly Takze elektroda EKG
moze wplywaé na obraz MRIlub CT.

Silne zroda pola elektromagnetycznego, takie jak emitowane przez wyposazenie

W przypadku lektrody EKG uzytku na salach

nalezy dobra¢ isprzet przed

zakloceniami elektromagnetycznymi.

Nie nalezy uzywa elekirody zalane], znaidujacej sie w uszkodzonym opakowaniu lub

takiej,

Zel elektrod przechowywanych w otwartym opakowaniu moze wyschna¢, dlatego bez

koniecznosci przeprowadzenia badania, nie nalezy otwiera¢ opakowania. Elekirody z
f Gwoi 7dni.

Elektroda EKG jest wyrobem majacym skora pacj

2 bm itncle moziwost wystapleria reskcl uczulerlowyh u oscb p odatnych na
uczulenia. Wystapienie reakeji uczuleniowych lub innych reakcp Skormyeh wymaga
natychmlaslowq porady lekarskiej.

Ze wzgledu na silnie przylegajacy kiej, wyrob ten nie jest odpowiedni do stosowania u
pacjentow o wrazliwej skorze. Aby zminimalizowac ryzyko podraznienia skory, podczas

nowa, sci¢
Zalecana jest ostroznos¢ w stosowaniu Srodkow Sciemych (past, zeli, kremow)

Podczas apl\kaq\ elektrod EKG nalezy pamietac o zachowaniu procedur higienicznych
Zalecane sposoby przygotowania skory pacjenta przed aplikacia elektrody: skore
nadmiernie owlosiona ogolic, przetrze¢ kilkoma dellkalnym\ ruchami gaza lub wacikiem

Srodkiem mwacy do naruszenia
naskorka, osuszyé. W przypadku uszkodzenia naskoRa W akcio procedury
przygotowywania skory do apl\kacﬁ elekirody, nalezy wybrac inne miejsce aplikacji. Nie
zaleca sie uzywania roztworu alkoholu lub roztworu benzyny do przygotowania skéry
przed aplikach eleklrod EKG.

lub pacjenta nalezy
Sprawess polzenia clekod 2 kablam\/przewodaml EKG oraz prawidlowos¢ odczytu
naurzadzeniu do badar EK(

Nadmierny ruch pacj P pomiary,

g, wpr pacje El
Produkt nie jest przeznaczony do stosowania wewnetrznego. W przypadku polkniecia
y

Utyizadis zutyel e\ekwdy EKG powinna by¢ zgodna z przepisami dotyczacymi
wyrobow medyc;



7. Okres przydatnosci do uzycia
Okres przydatnosci do uzycia wynosi 2 lata i dotyczy wyrobow oryginalnie zamknietych i

m Instruction of use and storage
of disposable ECG electrodes

Openthe packaging immediately before usage.
T , El

1. General characteristics

ECG electrodes are intended to receive bioelectrical signals from human organism, in

order o transfer them to the ECG device.

2. Electrode characteristics

After removal of the foil cover from, the electrode is placed on the undamaged skin at the
pot ! rom. !

to connect G device is located on the external side

ofthe electrode.
Parts of electrodes connecting to the patient's skin (adhesive layer and gel) are made of
materials neutral for human organism. Electrodes marked as RTG are radiotransluscent
in X-rays

3. Principles of use

+ The skin at the spot of electrode pl should not be covered with an ointment,
lotion

+« The connectwon cable should be arranged so as to prevent accidental detachment of
the electrode.

+ The electrode should be connected to ECG devices with cables designed to be
compatible with given type of ECG device.

In some types of electrodes, the connection cable is supposed to be inserted in an
oblong opening or incision on the electrode. Details regarding the method of

1. of
+ Connection cables connected to the electrodes should be protected from accidental

* Aftr the examination is fishec, slectodes should be disposed of in a way
appropriate for medical pro

T ecrodes e osed cuer Soverl days, firm placement of electrodes and absence
of skin initation should be confirmed on a daily basis. Once applied, the location of
electrodes must not be changed.

4. Application
41.4) o
ppllcallon of standard ECG electrodes

AV
ging
b) 2 patients body. R gel, /

-5-



ointments, dirt and other non-conducting layers from chosen places of application. If
needed, clean patient's skin using water and soap or other appropriate detergent or
saniizer, and then carefully dry up the skin before placement. Do not stick to moist,

I firm that the

Do ot stick ly hairy sp:
)

o

ing_the transparent, plastic cover, apply electrodes on previously
prepared skin. From the sticky side of the electrode unglue the white paper which
facilitates removing electrode from the transparent foil. If needed, smooth the
surface of the electrode with finger, gently pressing the edges.

After the examination is finished, the electrode should be levered in order to gently
unglue itfrom the patient’s skin.

)

4.2. Application of Holter exami lion ECG electrodes
Points from a) to c) proceed as described above.

When preparing electrodes for application, you
should ensure that the in-cut for the cable is facing
DOWNWARDS.

Without ungluing ECG electrodes from the plastic
cover, pull the cable through the cut opening -
according to the picture - from the glue side to the
external side of the electrode.

Connect in the slit with lead out
should be pointed upwards Leave about 3-4 centimetres of loose cable (above the

-

°

After ungling from the plastic cover, place the electrode on a dry and previously
cleaned
Unglus the safety beltlocated below the eectrode opening and press th elecirode
p

I e

Ifneeded,
After the examination is finished, the electrode should be levered in order to gently
unglue it from the patient's skin.

5. Packaging and storing

packaging, in "Cto
30°C, protected from the sunhgm dampemng anddirt.

After! leftin
and secured by folding an edge of the packaging Dpened can be stored for max. 5 - 7
days.

6. Warnings
Before initiation of the ECG examination, the correct functioning of ECG device should
be ensured. Use only togelher with oompaume paliens ables and ECG adapters. For

c\asps In lhe ‘case of cables endmg with a banana plug, an appmpnate ECG adapter
should be

Do ol use ECG slectrodes during Magnetic Resonance (MR!) examination or
Computed (CT). C may inflict burns, and MRI and
CT devices may cause acsurme readings® EKG electrode may influence MRI and CT
images as well.




ted (CT). Ce MRI and
chewces may cause inaccurate readings. EKG aocoden may infoence MR and CT
images as well.
Strong sources of elel:trumagnehc ﬁe\d such as those emitied by eledmsurglcal
equipment, the
case of Gisposable £CG elecirode usage in operating theatres, cables and equlpmenl

Donotuse theelectode it i sufused, found in damaged packaging,or which expiry
date has passe

Gel of e\eclmdes stored in open packaging may dry up, so the pouch should not be
opened if there is no necessity of conducting the examination. Electrodes from opened
packaging should be used as soon as possible.

An ECG electrode is a product which has a direct contact with patient’s skin; therefore
allergic reactions may occur in patients prone to allergies. If such allergic reactions, or
other skin-related reactions, occur, they should be immediately examined by a doctor.

In view of firmly adhesive glue, the product is not appropriate to be used in patients with
sensitive skin. In order to minimize the risk of skin iritation, when changing an electrode
foranew one, the product should be placed on different spot on the skin.

Caution is advised in the use of abrasive products (pastes, gels, creams) preparing the

pecially
During the preparation of ECG electrodes, sanitary procedures should be followed.
Recommended method of patient’s skin preparation before application of an electrode:
shave overly hairy skin, clear up with several gentle movements with gauze or swab
impregnated with a detergent or sanitizer, do not injure the epidermis, dry up. In the case
of amaging o the epidermis during the preparation or lectrode applicaton procedure,
other place of be chosen. Donot tion or petrol sol
prep:

the EC
Excessive patient movement negatively influences the readings. Therefore, in the case

The product is not ntended for internal use. In the case of accidental swallowing of the
electrode, a doctor should be consulted immediately.

Do notallow for contact with external electric current!

Utiisation of used ECG electrode should be done in accordance with regulations
concerning medical products.

7. Shelf life

The shelfife is 2 years from date under

(section 5)in closed original packaging.




i und i
m der einmalverwendbaren EKG Elektroden

Di

Di

or der

1. Aligemeine Beschr
EKG Elektroden sind fiir

TypEK-S.

ung

vorgesehen, um sie zum EKG Geréit weiterzugeben.

2‘ Merkmale der Elektrode

, an die gen,

Vo i sekiaches Signal abgeleitet werden soll

, der

GerétanschlieRt.
Die Elektrodenteile, die mit Patientenhaut in Beriihrung kommen (Klebschicht und Gel)

Mit einer Bezeichnung RTG gekennzeichnete Elektroden sind unsichtbar in
Réntgenstrahlen

3. Regeln zur Handhabung

Die Haut an der Applikationsstalle soll nicht mit einer Salbe oder Creme u.4
hnd ken.

Zum Anschiiefien der Elektrode ans EKG Gerat solche Kabel verwenden, die

Ein Langsloch oder Einschnitt bei einigen Elekirodentypen ist fiir Legen des

ie ieser
Elektroden betreffen, werden néher im Punkt 4.1. der folgenden Anweisung
beschrieben.

An Elektroden angeschiossene Kabel vor einem zufélligen Kontakt zu leitfahigen
Teilen, einschiielich geerdeter Elementen schiizen.

Nach Beendigung der Untersuchung Elektroden auf die Weise entsorgen, die fiir
medizinische Abfalle vorgesehenist.

Bei menvigiger Anwencung tigich denfesln Sizder lekirods und de appizerts

4. Applikation
4.1. Applikation der so.andam-EKG-Eleklroden

a)
b)

Den Beutel
Die

Apphkatonspunite von Creme, Gel Sabe, Verschmu«zungen oder % B
anderen Patier

mit Seifenwasser oder anderen geelgnelen Reinigungs- odor N a4
Desinfektionsmitteln  abreiben dann_griindlich _vor_Aufbringen

8-



gutbringen, da sonstkeine sichere Hatung und Signalableitung gowzhroisto st
Vor Aufbringen der Elektrode sich immer
trocken ist. Nicht auf ibermatig haarige Haut aufbringen.
Den Anschiusskabel an die Elektrode anschliefien, die sich auf der
Plasﬂkschmzkappe befindet.
fernen der transparenten Plastikschutzkappe Elektrode auf die friiher
vorbersielen Haut platricren. Von der Kiebsets Ger Elokiode weites Papier
ablésen, das Entferen der Elektrode von der transparenten Folie erleichtert. Bei
Bedarf die Oberfliche der Elektrode mit einem Finger glatten und zart Kanten
driicken
Nach Beendigung der Untersuchung Elektrode abheben, um sie zart von der Haut
des Patienten abzulosen.
4.2. Applikation der EKG Elektroden zur Holter Untersuchung
InPunkten a)-c) analog wie oben vorgehen.
4) B Vorbereitng der Elektrode 2ur Applkation deraut [— 7
beachten, dass der Einschnitt nach unten gerichtet
wird.
Elekiroden von der Plastikschutzkappe nicht ablisen
jen Anschluss durch den Einschnitt durchziehen -
geméR der Zeichnung - von der Klebseite bis zur
Aulienseite der Elekirode
f) Im Einschnitt platzierter Anschiusskabel an die Elekirode anschliefien. Den
Druckknopf/die Klammer mit dem Abfiihren nach oben richten. Ca. 3-4 cm loses
Kabels (oberhalb des Einschnitts) lassen, damit er von der Elektrode nicht getrennt

o

o

wurde.

Elektroden nach Ablisen von der Plastikschutzkappe auf trockene und friiher

gereinigte Haut anlegen.

h) Den Papiersireifen ablosen, der sich unterhalb des Einschnitts befindet und die

i efestigen.

i) Bei Bedarf die Oberfliche der Elekirode mit einem Finger glitten und zart Kanten
driicken.

j)  Nach der Untersuchung die Elekirode abheben, um sie zart von der Haut des

Patienten abzulosen.

5. Verpackung und Aufbewahrung
Elektroden in Originalverpackung bei Temperatur von 5°C bis 30°C aufbewahren, vor

Nach Offnen der Elekirodenin Orig wnd
durch Falten der Geoffnet zu verwenden 5bis

S.Wamungen

Vor Beginnen der EKG Untersuchung die Funktionsfahigkeit des EKG Gerats
kontrollieren. Nur in Verbindung mit kompatiblen Patientenkabeln und EKG Adaptern
verwenden. Fir die einmalverwendbaren EKG Elektroden als geeigneter
Kabelendverschluss dienen Klammer und Druckkncp'e Beim Kabel mit einem




Wahrend einer R L (MRI) und C ie (CT)
nicht verwenden. Leitstrom kann Verbrennungen verursachen und MRI- und CT-Gerate
kbnnen zu ungenauen Messergebnissen fiihren. Elektrode kann auch die Qualitat der
MRI-oder CT-Bildgebung beeinflussen.
Starke Quellen des elektromagnetischen Feldes, wie die von einer elektrochirurgischen
Ausriistung emittiert wird, konnen die Funktionsfahigkeit der EKG Elektrode negativ
beeinflussen.
Bei Verwendung der einmalverwendbaren EKG Elektrode im Operationssaal solche
Kabel und Ausriistung wahlen, die geeignete Sicherung vor elektromagnetischen
S(orungen leisten.

Elktrode oder n citer beschidigten Vepackung bzw. mi inem aagelaufencn
Nebarketadatn nentverwan
Gel dEf Elektroden, die in einer geuﬂneten Verpackung aufbewahﬂ sind, kann trocken

o
EKG Elektrode hat einen unmittelbaren Kontakt zur Patientenhaut, deswegen besteht es
die Moglichkeit, dass eine allergische Reaktion bei anfélligen Personen entstent.

Haut. Um das Risiko der
an andere Stelle anlegen.
Bel Anwendung von Entfernungitol (Pasta, Gels Cremes), dio der \/orberevlung ger
ienen, ist mit grofter

bei Patienten mit uberemp(nd\lcherHaui
Bei Applikation der EKG Elekirode Hygiene-Regeln beachten. Vor Applikation der
Elektrode ist es empfohlen Patientenhaut vorzubereiten d.h. iiberméaRig haarige Haut zu
rasieren, mit einer vorsichtigen Bewegung mit einem Mull bzw. Tupfer mit Reinigungs-
oder Desinfektionsmittel die Oberhaut nicht verletzend abzuwaschen und abzutrocknen.
Bei Verletzung der Oberhaut wéhrend der Hautvorbereitung andere Appllkallonsslel\e
wahlen. Es ist nicht empfohlen,.
der EKG Elektrode 2 verwenden.

nach und/oder des Patienten Anschlisse der

UbermaBige Beweglichkeit des Patienten negativ beeinflusst die Messergebnisse,
deswegen sind Storungen beim Empfang der EKG Signalen bei hyperaktiven Patienten

glich.
Nu:hl geeignet. Bei der Elektrode
Sofort Arthinzusiehen
Nicht lekirischer

Die Entsorgung der abgenutzten EKG Elekirode gemé® den Vorschriften ber
medizinische Abfélle.

7. Haltbarkeit
Haltbarkeit: bis zu 2 Jahren unter den empfohlenen Lagerbedingungen (Abschnitt 5) in
geschlossener Originalverpackung.
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3Kr

YSKoRKY GIaAYST BGKPAIT. HBTOCPARCTASHH Mepa HCTGTRS0RSHHEM
Tuna EK-S.

1. OBuiee onucane
Anextponsl OK™ - MpepHasHAIEHs! AN NONYMEHUR GHOIMEKTPUMECKAX CTHANOB 13

2. XapakTepucTyka anektpoaob
Tocne yaaneHws 3auwTHOM honbri G ANEKTPOaa, €r0 CIEAYeT HAKNeWTb Ha y4acTok
KOW¥ 663 NPU3HAKOB NIOBPEXAEHNS, B TOUKe, @ A0MKeH GbiTh NPUHAT ANeKTpHHecKiii
curvan

UacTi 9NeKTpoaa, COMPHKACAIOWIMECA G KOXElt NaUVEHTa (aaresusHbii Croii 1 rens),

3neKTpoas!, UMeloLme MApKUPOBKY RTG, SIENSIOTCA HEBUAUMBIMI B PEHTTEHOBCKUX
yuax.

3. Mpaswna ucnonkaosanws

Bu Bpems cnegyer:
Ha MecTax yCTaHOBKA INIEKTPOAOB Ha KOXE He AOTTKHO GbiTb HAKBKIX Madei,
tpevioB T, Taike cr eny T YAANUTH BONOCHI C ATUX MECT.

. waen TakiM 0Gpasom, 4ToGkl
AT oy oA Tt TP

+ C uensio npucoBAMHeNNA AneKTpoAoe K ycTpoiictey SKI creayer npumensTs.
e,

NPOAIONroBaTOe OTBEPCTME UMW PA3pes Ha onekTpope. [leTanbHoe OnMcaHve
cnoco6a npuMeHeHUs MoJOBHOTO THNa SMEKTPOA0B MOXHO HaiTh B nyHKTe 4.1
HaCTORGH MHCTPYKU

. Kabenm, AOMKHEI 6biTo.
3aLUMLIEHbI OT CRYYAIIHOMO KOHTAKTa C upyrw\m TOKONPOBOAALMM YACTAMM, &
TaKoKe G 3a3EMNEHHbIMI aemeH

C! npoueaypb!,
JGTaHOBEHHbIM B ML, YpEXEHH CTIOCOGOM

+ B cnyuae UCNONb30BaHHS ANEKTPOSIOB Ha NPOTSIKEHMA HECKONLKUX AHEI, CrieayeT
SXGRHORNO TPOBOPATa HAZOKHOCTe | VCTAHOBH MEKTPOR0D I OTCYTCTalS
PaIIPAKEHNA Ha NOBEPXHOCTM KOXW. He CRIEAYeT MaMeHATb MONOKeHWe yie
YCTaHOBNEHHBIX ANEKTPOIOB.

4. YcraHoska

4.1.YcranosKa cTaHgapTHbix anexTponos KT

BCKPbITb YNAKOBKY BAOML YKA3AHHOI HA YAKOBKE MMHIUM.
OnpenenuTs MecTo yCTaHoBKM Ha Tene nauvesta. YaanuTe ¢ \&
BbIGPAHHbIX MECT YCTAHOBKN KDEM, reflb, Madb, rpsid WM Apyrve

S

6)
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Henposogaue. cuian anewonTs B cnrae HeaBXaauMOCTH, CHHCTHTE KoK
nauvexTa W pane«

anexTpOROS. He FONYCKAETCR KAEUTS aneKTPOAb Ha BGXHYIO, a0 renow
WM MACTIOM KOXY, MIOTOMY 4TO B TAKOM Ciyuae CTAHET HEBOIMOXHO NOMyuNTL
HajEXHOe CORAUHeNMe 1 nepefiady curkana. Mepen NpUMEHeHHeM ANeKTpOLIos
YAOCTOBEpETECH, YTO KOXA B MeCTe NpUKNeusaHusi cyxas. He npuknewsaitre
SMeKTPO7LI Ha BOTIOCCTYHO MOBEPXHOCTE KX

M

)
d) Ha
KOXM. C IMNKOW CTOPOHBI
aneKTpopa oTKneliTe Genyio GyMary, KOTOpas OGNeraeT OTCORAMHEHHE.
anexTpona or Npo3pasHolt chonkrw. B cnyvae pasmanste
N10BEPXHOCTS ANEKTPOAA NANbLIaMH, aKKYPATHO NPUAABNMEAS! KPasi

€) Mocne okonaws anexTpoaL wToGH!

4.2 Yeranoska KT ana i

ny

d) TMoaroTasnusas oneKTpOAbl K yCTaHoBKe, Creayet
CopaTi BAiaS, GBS ynOXHTE SnoKTPoRLt
pacnonaranuce xeno6kom AN NpoBoACs,

HanpaeneHHbiM HA HU3

) He orcnensas anekrpogos OKI or nnactakosoro
NOKDLITHS, NDOTAHYTH NDOBOR “EPe3  BLIPE3aHHOR
OTBEPCTHE, KAK HA PUCYHKE, HAYMHAS C KIEEBOV CTOPOHBI Ha BHELLHIOK CTOPOHY
anextpona.

0o i B Xenobke i KaBens K anextpony.
Bawenky / NpsKKy HANPABWTE BLIBOAOM BBEDX. CMIEAYET OCTABMTH CROBORHBIM
npumepHo 34 oM KaBens (Buiwe OTBEPCTWR), 4TOGHI MPEAOTEPATMTH ero
oTCoeAUHeHYE OT aNeKTPORE.

g) Mocne OTKNEMKM NNACTMKOBOTO MOKPHITMS OMEKTPOALI NPUKNEHTE HA CYXYIO U
NIDEIBADATENLHO OHMLIEHHYHO KOXY.

h) OTKfIeTs CTPAXOBOHLIA NOAC, HAXORSLWMACA HAKE OTBEPCTUS INEKTPO
ToUKare SNOKTP0R TaK, TOBEI CAGMATE HoMoRBAYHN NGABAPIORLHO
NIOAOTOBIEHHBIA COBAUHMTENbHbI KaGenb.

i) B Cnydae HEOGXORUMOGTH, Pa3IMAZUTL NOBEPXHOCTH SNEKTPORA NanbUem, MATKo
npunepKBa Kpas.

k) ocne okoHuaHMsi anekTpoas! uTOBbI

5. Ynakoska u xpanetme

3nempnu.,. CriefiyeT XpaHuTh B OpUTMHANLHOI yNakoske Npw Temnepatype of 5 °C
A030°C. M

Tlocrie BCKDLITAR YNaKOBKW, HEBOCTPEGOBaHHLIE SNKTPORb CRYET oCTaBuTS &
OpUUHATLHOI YIAKOBKe i KPaii YNAKOBKi /AN COXPAHHOCTH MOBEPHY TS, OCTaBLUNECA

6. MpepocTepexenys
Mepen Havanom nposepTs

-12-



paGory annapata 3KT. U ¢ annaparom
Kkabenu, NPOBOASWME CMTHAN OT ONeKTpoma K annapary. [Ansi anektponos OKM
(OAHOPA30BOTO MPUMEHEHNA Ha KOHLAX MPOBOAOB AOMKHBI GbiTh KPEMexM 1 3allienku.
ECNW NpoBOfa MMEIOT Ha KOHUE BUNKY TUNa «GaWaH», CedyeT NpuMeHsTh

He ucnonbayiTe anextponel OKI 80 BpEMS NPOBEAGHNS MATHATHO-PE3OHAHCHO
i T).

CunbHble WCTOMHWKM 3NEKTPOMArHWTHOTO MONs, Takue Kak M3nyyeHus oT
SneKTPOUPYPTIECIOTe. osupynoeaw. NoryT HeraTWBHO SIHATL 12 MEABHTYID
paGory KT

Onepaion creayer rmnoﬁpan: NPOBOAA U NPUBOPI C CoOTBETCTBYIOLEH Jamww
OT AMEKTPOMATHATHBIX BOIMYUIEHMT
He 3 B

Ecnn Her ynaxoeky, Tak
Kok Tom SnTE0R08 5 OTKBeTTON YIAKOBKE MOKET GHGDXYe rekrpogs! focrie

GneKrpon KT ABNAETCA WIEMMEN, HUEIOLIAM HOTODBCTBEHHAIA KOHTKT © KON

nauveHTa, i

Y n, socrpumBLX K annopru. TPy NOSBNEHIN aNNEpriveckix peakLi un
, cneayer

B conan G UM BaTeIWN CORCTESMN Ko, fatliie Waerun He creayeT
NPUMEHSTE Y NauvenTos

RRaApENGHI Komh, 0. BPEMR. 3Nt SNGKTORS Ha HOBLIY, WaRaAG  CroAYST
MPUKPENUTS Ha APYTOE MECTO Ha KOXe.

Crieayer ¢ OTOBOXHOCTLO HCTONLSORATS GRS USSR (NACTs, Fe, (PEMS)
NpU NOATOTOBKE KOXM NAauMeMTa K NpoueAype, 0COBEHHO y Nioded C
TUNEPHYBCTBNTENLHOT KOG

MNepen 3K nposecrn

NPOLieAyphI. PeKOMeH0BaHHble CrOCOBbI MOATOTOBKM KOXM NauveHta nepea
it 71 YHACTOK KOKM, pas

Mapnieit W BaTHbIM TaMNOHOM, MoloLuM M

CPEACTBOM TaK, 4TOBbI HE HApYWWTb ONUAEPMWC, BLICYWWTL yvacTok. B cnyvae
MIOBPEXAEHVA OMMAGPMICA BO BPEMS MPOLEAYPb MOATOTOBKW YHACTKA KOXM AN
YCTAHOBKM OMeKTPOAa, CrienyeT MOAoGPaTh ApYroe MECTO yCTaosKi. Henbaa
CM0f1b30BATL CUPTOBO Wi BEH3UHOBBIN PACTBOP NP MOOTOBKE KOXM K yCTaHOBKE
snectpogon OKT. Cpasy noGne PAIMELLCHHR TaLISHTa. HeOSRMMO MposepuTs

NpaBNbHOCTE,
peMCTbBuM oArianA. W8 JCTPORCTEE KT HpeaMspHan Sonanrotte. nauMenTa
HEraTHBHO BIUSIET Ha CHATUS! MOKA3AHWI W, CNIEIOBATENIEHO, MOTYT BbiT HapyLIeHUs B

Msnenve He NpeaMasHayeHo ANs BHYTDeHHero ynoTpeGnemus. B cnyuae
capasom. He

Toka
Yrunusauus OKT pomiHa cornacto

13-
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7.Cpokcnyx6ei
CpOK FORHOCTW 3MEKTPOZI0 - ABA FOAA OT AATH WITOTORNEHHS! NN YCTIOBUN XPaHEHNS,
COMMACHO TPEBOBAHWSAM, YKA3AHHEIM B PA3iene 5 AaHHOA MHCTDYKLAN, B 3aKPHITOR
OpHIVHanHOI ynaKkoBKe.
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Symbole / Symbols / Symbole / Cumzons!

Numerkatalogowy
Catalogue number
Katalognummer
KatanoxHsiii Homep

Numer parti
Batch code
Lotnummer
Howep naprun

Uzyédo
Usedto
Gewohntar
Mcrmnbayme no

Nie uzywat ponownie
Do notre-use

Nicht wiederverwenden

He ueronk3osar Gonee 4em ogHu pas

Wyreb niesterylny
Non-sterile
Produktnicht steril
HecrepunHoe uanenvie

Ostrzezenie

aution
Warnung
Mpagocrepexcine

Manufacturer
Hersteller
Mponasoautens

Data produkcji
Date of manufacture
Herstellungsdatum
Uucno nponseoncrea

-15-



-
0

N

Aohgd)

@@@@@4

Ograniczenia temperatury

Temperature limit

Temperaturbeschrankungen
rpaHULeHIs TeMnepaTy el

Chronié przed $wiatiem stonecznym
Keep away from sunlight

Vor Sonnenstrahlen schiitzen
TPenoXpaHAT OT CONHENHOTO CBeTa

Chronic przed wilgocia

Keepdry
VorFeuchtigkeit schiitzen
TIpeoXpaHST OT GhIpOCTH

Donotuseifthe package is damaged
it varwende, wenini Varpackung beschadigtist

'Wyréb nie zawiera polichlorku winylu
Does notinclude the polyvinyl chloride
Produkt enthalt kein Polyvinylchiorid
V3nenvie He akniovaeT BUHMNXNOpUaa

Wyrdb nie zawiera lateksu gumy naturainej
Does notinclude natural rubber latex
Produkt enthaltkeinen Latex

Zapoznat sie z instrukcjg uzywania
Consultinstructions for use

O3HAKOMMTECA C UHCTpYKUMEl OBCTYKUBaHMS
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